BLACK & WHITE
5 8 8 ©

2510553 2510554 2510504 2510505 2510500
2510653 B 2510654 2510604 Elﬂ 2510605 2510600
2510532 2510534 2381520 2381521 2381558 2380535
B 2510632 2510634 m 2380620 m 2380621 m 2380658 m 2380635
2510549 2510550 2510583 251[]585 2380559
2510649 2510650 2510683 2510685 2380659

%X%Qﬁx

251057
2510671

2510575
2510675

2510582
2510682

2510572

m 2510568
2510668 2510672

2380545
2380645

2510554 /2510654
2510505/ 2510605 | 21(13/16")
2510532/2510632

0

L=

o

8 x1

2510571/2510671
2510572 /2510672 | 23(7/8")
2510582 /2510682

2380561 2381567 2381566 2381 565 2381564
2380661 2380667 2380666 2380665 2380664
2380524 2380525 2330526
2380624 2380625 2380626
COSsSMIC
A1 | o
2381520 / 2380620 3
2381521/ 2380621
2381558 / 2380658
2380535 / 2380635
M Wﬂ
8 x1
§ x1 %
2380561/2380661| 90(3 9/16")
2381564 / 2380664 [380(14 15/16") & X
2381565 / 2380665 | 580(22 13/16")
2381566/ 2380666 | 780(30 11/16")

Q/xi Fx

8 x1
@ x1 % 2
A3 X

2381567 /2380667 | 540(21 1/4")

#5  x

D1 X e | B Q'a [
mm-in
2510575/2510675 | 23(7/8") 3
>
\\
o x <
% 8 xi
D2 X Y
2510568/2510668 | 23(7/8") | 578(22 3/4")

x2
E X e | Bes | (U2 (U@
2380545/2380645| 500(19 11/16") m E q q
€ «x2
7~
@&& x2




F1

2510549 /2510649

© w

x3
7 °

F2

2510550/2510650

x3

x3
v

J

2510583/ 2510683
2510585/ 2510685

G

2510504 /2510604

2510505 /2510605

H

2380559 /2380659

2380525/2380625
2380526 /2380626

2510500/2510600

52(2 1/16")

<
s
> x2

ES

Este productosesuministracontacosuniversales de altacalidad, no especificosparaanclaje en paredes de yeso
laminado [ sin alicatar ). Es responsabilidad del instalador utilizar el taco mas adecuado altipode pared enla
cualsevaa colocar.

EN

This productis provided with universal high quality plastic expansion anchors. They are not specific for dry walls
(withouttiles).The installation engineer is responsible for using the most adequate expansionanchors for the
type of wall where itis going to be installed.

FR

Ceproduitestfourniavecdeschevillesuniversellesde haute qualité,ellenesontpasappropriées pour desmurs
enplacoplatre [sans carrelage).L'installateur est responsable d utiliser la cheville la plus adéquate au type de
mur ol il vainstaller l'article.

PT

Este produto é fornecido combuchas universais de alta qualidade, ndo especificos para encaixe nas paredesde
gesso cartonado [semazulejo) .E responsabilidade do instalador utilizar as buchas mais adequadas ao tipo de
parede em que vao ser colocadas.

IT

Questo prodotto & fornito conun tassello a muro di alta qualita, nonidoneo peril flssagglo diretto su paretidi
cartongesuso lptrlve dipiastrelle).E responsabilita dell'istallatore verificare l'idoneita della parete dove deve
essere collocato.

DE

Dieses Produkt wird mit hochwertigem universellem Diibel angeboten . Nicht fiir die Montage an Gipswanden
[ohneFliesen)geeignet.EsliegtinderVerantwortungdeslinstallateurs,entsprechendder Wandbeschaffenheit,
denzutreffenden Diibel zu benutzen.

NL

Ditartikel wordt geleverd met universele pluggen van de beste kwaliteit,deze zijn niet geschikt voor gebruik in
gipsplaten wanden (zonder tegels). De installateuris verantwoordelijk voor het gebruik van de meest geschikte
plug voor de wand of muur waar hij het artikel zal plaatsen.
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